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Annomayus
[IpexmeroMm ucciemoBaHMS SBISETCS IPOIECC CEMAHTHIECKOH aJanTaliii HCTIAHU3MOB B CO-
BPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE, ITUM OOYCIIOBIIEHAa HOBHM3HA pabOTHI (paHee STOT BONPOC HOA-
pPOOHO He M3ydaics). ABTOPOM ITPOBOTUTCSI CONMOCTABICHNE CEMaHTHUECKUX CHCTEM sI3bIKa-
HCTOYHUKA U SI3bIKa-PEIUIIMEHTA, OMUCHIBAIOTCS CIyYyal U3MEHEHHs CEMaHTHKH UCTIaHU3MOB.
B npouecce paboThl ObUTH HCHOIB30BAHbI AKaIEMHUUECKUE CIIOBAPH, TOJIKOBBIEC CIIOBAPH, CJIO-
BapH MHOCTPAHHBIX CJIOB U MaTepuainbl HalloHaIbHOTO KOpIyca pyccKoro si3bika. B pesyib-
Tarte paboOThl aBTOP BBIICIACT TPH TCHIACHLUMH B CEMaHTHYECKOM OCBOCHHMH HCIIaHH3MOB
B Iporiecce X (YHKIMOHHUPOBAHHS B COBPEMEHHOM DPYCCKOM si3bIKe: 1) ciioBa COXpaHSIOT
CTaTyC 5K30TH3MOB, HE NPOHUCXOAWT JICKCHYECKOH amalTalWi W PACIIMPEHUs CEMaHTHKH;
2)y CcIOB pa3BHBArOTCS MeTahopHYeCKHe 3HAYCHHS; 3) 3HAUCHHE CJIOB CTAHOBHTCS ILHpE,
YEM B A3BIKC-MCTOYHHUKE.
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Abstract
The article examines the semantic adaptation of Spanish loanwords in modern Russian. The
present subject exhibits unique scholarly merit owing to the previous lack of comprehensive
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study. A comparative analysis of the semantic systems of the source and recipient languages
is undertaken, with a focus on semantic shifts in Spanish borrowings, their causative factors,
recurring patterns, as well as the integration into the lexicon of the recipient language. In the
course of the research, a comprehensive array of lexicographical resources was utilized, en-
compassing academic dictionaries of the Russian language, explanatory dictionaries, and
a substantial collection of dictionaries of foreign words from various publication years. Addi-
tionally, materials from the National Corpus of the Russian Language were employed.
The complex dataset allowed the author to illustrate the presence and diachronic semantic as-
similation of Spanish loanwords, influenced by multiple factors. The present study draws up-
on the methodologies of component and contextual analysis. Consequently, the author identi-
fies three tendencies in the semantic development of Spanish borrowings in the process of
their functioning in modern Russian. Firstly, words maintain their status of exoticisms, exhib-
iting no lexical adaptation or expansion of semantics. Secondly, words evolve metaphorical
meanings, as evidenced by the lexeme “hurricane” being used to describe a person of explo-
sive character. Thirdly, the meaning broadens beyond its original scope in the source lan-
guage. For instance, the Spanish term “armada” in modern Russian can denote not only a set
of ships but also airplanes, tanks, and even a group of people.
Keywords
borrowings, exoticisms, Spanish borrowings, semantic adaptation, Russian, Spanish, meta-
phorical transfer, metonymic transfer, extension of meaning, source language, recipient lan-
guage
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SI3BIK — CIIOKHAsI TUHAMHUYecKasi CUCTEMa, KOTOpasi OCTOSIHHO pa3BUBAETCS, a JIEK-
cHKa — HanOoJiee MOJBXHBIH €ro ypOoBEHb, KOTOPBIH OTpakaeT BO3JEHCTBHE HKCTpa-
JIMHTBUCTHYECKUX (DaKTOPOB. SI3BIKOBBIE KOHTAKTHI — OJJMH M3 BAXHBIX CTHMYJIOB pa3-
BUTHSA S3bIKA, OJHU JICKCHYECKNE €MHUIIBI COXPAHSIOT CTATyC 9K30TH3Ma JIOITHE TO/IBI,
a Ipyrue TMOCTETNIEHHO YXOAAT U3 aKTHBHOTO yroTpebieHus. VHOA3bIMHAS JIEKCHKa BCe-
I7la TIPOHHUKala B PYCCKUH SI3BIK, M BOIPOC BXOXJCHHS HOBBIX 3JEMEHTOB B SI3BIK-
PELUIMEHT UMEET AOJITYIO HCTOPHIO N3yUECHHUS] OTCUECTBCHHBIMH U 3apYOEKHBIMH JINH-
reuctamu [ApucroBa, 1978; Axmanosa, 2004; Kpeicun, 2008; Mapurosa, 2003; 2012;
Xayren, 1972]. AxTyalsHBIMH BOIPOCAMHU Ha CETOAHAIIHHUN JIE€Hb SBIISIOTCS: CEMAHTH-
yeckasi aJianrtanys 3aMMCTBOBAHMH; MEPCHEKTHBA MX 3aKpPEIUICHUS] B NPHHUMAIOIIEM
SI3BIKE; UX JalbHeWIas cy1p0a, 0cCOOEHHOCTH (PyHKIIMOHMPOBAHMSI.

Lenpro naHHOM cTaThbu SBIISIETCS OMUCAHHE CEMAaHTHYECKOW ajanTaliy 3auMCTBO-
BaHW Ha IPHMEpPE HCIaHN3MOB B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE, BBISIBIICHHE OCHOBHBIX
TEHJICHIMI CEeMaHTUYECKNX M3MEHEHHH B mporecce 3amMcTBOBaHUs. CeMaHTHYecKoe
OCBOCHHE 3aMMCTBOBaHHH MOXKHO paccMaTpHBAaTh B JIByX HampaBieHusx: 1) comocra-
BUTHh JBE CEMAHTHUYECKHE CHUCTEMBI M NPOAHATM3HPOBAaTh, KAKWE HWMEHHO 3HAYCHUS
BOCTpEOOBAHBI S3BIKOM-PELUIMCHTOM; 2) HCCICHOBATh OTACIBHBIC MCIAHU3MBI H OT-
CIIENTh, KaK CIOBO AJaNTHPYETCsl, BCTPAMBACTCA B JIEKCHYECKYIO CHCTEMY S3bIKa-
PELMIHUEHTA, MOSIBIISIOTCS JIM Y HETO HOBBIE 3HAYCHUsI, K&K OHO PAa3BHBAET CBOIO CEMaH-
THUYECKYIO CTPYKTYDY.

B nanHoli paboTte Mbl Oy/eM y4uThIBaTh 00a Ha3BaHHBIX HampamieHus. Martepua-
JIOM HAIIEro WCCIEOBaHHS SIBISIOTCS WCIAHM3MBI — 3aMMCTBOBAaHHS W3 HMCIAHCKOTO
sI3bIKa, BEIOpaHHbBIE M3 akajgeMuueckux cioBapeil (CroBaph pyccKoro si3blka B 4EThIpeX
tomax (MAC, 1981-1988), CrnoBaps COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO JUTEPATYPHOTO SI3bIKA
(BAC, 1950-1965)); TonkoBsix cnoBapeit (BTCPSI, 2000; Edpemora, 2001; Oxeros,
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1961; TCP#, 1935-1940) u cneuuann3upOBaHHBIX CJIOBapel PyCCKOro si3bIKa — CI0Ba-
peii unoctpaunbix cioB (Kpeicun, 1998; CHUC, 1933; 1940; 1964; 1988; 1995; 2007;
SIHoBckui, 1803). Mcmonb3ys croBapHbIE JaHHBIE M MaTepuaibl HanuoHaIbHOTO KOp-
mmyca pyccKOro si3bIKa ! (HKPS), MBI paccMaTpuBalii MpoIiecc CeMaHTHIECKON aamnTa-
LM UCIaHU3MOB. [IpH M3ydeHNH UCTIAHCKOTO SI3BIKOBOTO MaTepHalla Mbl OIIMPATUCH Ha
akageMuuecknii CloBaph HCIIAHCKOTO sA3bIKa VICIIAaHCKON KOpOJEBCKOW aKageMHu 2
(RAE). CpaBHeHne ceMaHTHYECKOM CTPYKTYPHI CJIOBA B IBYX SA3BIKAX TPOBOIUIOCH IS
TOTO, YTOOBI BBIACHHUTH, KaKHe JIEKCHYECKHE 3HAUCHHUS BOIUIM B S3BIK-PELIUIHCHT.
B pabote ucnonp3oBaicss KOMIOHEHTHBIH aHaIU3 ¥ KOHTEKCTyaJ bHBIA aHalu3 (Ha Ma-
tepuaie HKPSI).

[Ipu BXOXAEHHH B CHCTEMY S3bIKa-pPELUIMEHTA 3aMMCTBOBAHUS MOTYT B Pa3HOM
CTETICHH M3MEHSITHCS, STOT MPOLECC MPOXOAUT MO-Pa3sHOMY Ha KaKIOM YPOBHE SI3BIKO-
BOM CHCTEMBI U 4acTO SIBIISIETCS CIIOKHBIM M JIOJTUM. M3ydyeHne ceMaHTHYEeCKOH anar-
TalMy T03BOJISIET OIPEIEIUTh CTENEHb OCBOECHHOCTH S3BIKOM-PEIMIMEHTOM HOBBIX
enuHUL. JIeKcHYeckre 3HaYeHHs Yallle BCEro He OCTAIOTCS CTATUYHBIMH, a JEMOHCTPH-
PYIOT pa3MYHBIC MPOLECCHl U3MEHEHHs CEMAaHTHKH, MOIYHHSACH 3aKOHAM CHCTEMBI
NPUHAMAIOIIETO 5A3bIKa. HaKOIUICHHBIH OMNBIT HM3y4YCHHS 3aUMCTBOBAHHN IO3BOJIACT
TOBOPUTH O CYIIECTBEHHBIX W3MEHEHHUSX CEMaHTHKU B IIpOIleCce MEepexoja ClIoBa U3
SI3bIKA-MCTOYHUKA B s3bIK-perumuenT [Cmupruikui, 1998, c. 236-237]. TpaauunoHHOo
ACCHMMWJISILUS WHOS3BIYHOTO CIIOBa IMOJApa3fesseTcss Ha CEMaHTHYECKyro U (opmab-
Hyto. K ceMaHTHUeCKON acCUMWIISIMKM OTHOCHTCS aJanTalysi 3HaA4YeHUs] 3aMMCTBOBaH-
HOTO CJIOBA B IIPHHUMAIONIEM sI3bIKe, a (hOpMajbHAs aCCUMIJISLIUS — 9TO rpauyeckoe,
(oHeTHYeCKOEe M TpaMMaTHiecKoe ocBoeHue cioBa. E. B. MapuHoBa yka3wiBaeT, 4To
ceMaHTH4ecKast ¥ (opMajbHas ajganTtanusi IPOUCXOAAT HE MOOYEPEHO, a MapauIeib-
Ho. MccnenoBaTenp MoApoOHO ONMCHIBAET INPOIECC U OCOOCHHOCTH CEMaHTHYECKON
ajlanTanyuy 3aMMCTBOBAHHOTO CIIOBA, TPaHC(HOPMAIIMK WM IPeoOpa3oBaHMUs €ro JIEKCH-
YEeCKOro 3HAUCHMS, BBIJIENSET TAKHUE MPOIECCH, KaK Cy)KEHHE U pacliupeHne, n3MeHe-
HUE THIA JICKCHYECKOTO 3HAUCHHUS (JETePMHUHOIOTH3AIHS, A€39K30TH3AINS) U PA3BUTHE
HOBBIX CIEIMATBHBIX WM TEPEHOCHBIX 3HaueHuit [Mapurosa, 2012, ¢. 211]. B xoxe
aJlanTalyy CEMaHTHKa 3aMMCTBOBAaHHS MOXET CYXaThCs M paclupsThes. [1o MHEHHIO
JI. T1. Kpsicuna [2008], cyxeHue — O4eHb YacToe SBICHHE, PACIIHPEHHE XapaKTepHO
JuIst OoJiee JAJIMTENBHOTO Tpolecca afanTtaiuu. M3y4nB GONbIIONH MIacT MCHaHU3MOB,
MBI MOXKEM T'OBOPHTH O TOM, YTO OCHOBHBIM HAaIpPaBJICHHEM IPOIIECCa CEMAaHTUUECKON
ajanTanyu SBIseTCs TpaHchopMals CEMaHTUKH, B YaCTHOCTH Pa3BUTHE MOJIHCEMHU.
B xone TpanchopMaiyy NpoucXoAiT paclinpeHre 3Ha4eHHsI, Cy>KeHHE, a TaKkKe Hepe-
HOC HauMeHoBaHMs (MeTadopa U METOHHMHUS).

Kak npaBuiio, HOBbIE CJIOBa M3 aHIJIMHCKOIO, HEMEIKOTO M (PpPaHIly3CKOrO SI3bIKOB
TIOSIBIISIFOTCSI BMECTE C HOBBIMHM TIPEMETaMH, /TSI HOMUHAIWK KOTOPBIX OHU HCIIOJIB3Y-
10TCs. MHOTHE MCIaHCKUE 3aMMCTBOBAHMS MPUXOMAAT B PYCCKHUI SA3BIK KaK 3K30TH3MBI,
HO CaMH IpeAMETHI WM 00BbIYal MPU 3TOM HE CTAHOBSITCS YacThIO POCCHUICKOI meicT-
BHUTENBHOCTHU: cuecma, 6aHoepuivbs, Koppuod, Mamaoop, maveme W Ap. AHANIA3 ajar-
TAIMOHHBIX MPOIECCOB HEOOXOIMMO HAa4aTh C SK30TH3MOB, TaK KaK OHH MOJABEPIKEHEI
MIPUCIIOCOOJICHHUIO K CHCTEME sI3bIKa B HAUMEHbIIICH CTeNeHn. DTO HAMMEHOBaHUS sIBJIe-
HUIiA, KOTOpbIE HE CBOMCTBEHHBI [UIsl JICUCTBUTEIHHOCTH SI3bIKA-PEIIUITHEHTA. 3aUMCTBO-
BaHHE CJIOB Uil 0003HAUEHHsI WICH, MOHITHI, MPEIMETOB MPOMCXOAUT B Pe3ysbTaTe

! Harponanshsiii kopyc pycckoro sssika. URL: https://ruscorpora.ru/ (nata obpamierus
20.12.2024).
% Diccionario de la lengua espafiola. URL: https://www.rae.es/ (xata oGpamerms 20.12.2024).
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SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB W 0OMeHa mHQopManneil. IK30TH3MBbI OIUCHIBAIOT OBIT, peajnn
MaTepHaIbHON JeHCTBUTENHLHOCTH, SIBIICHHS JKM3HHM MCIAHCKOTO HapoJa M HE MMEIOT
AHAJIOTOB B PYCCKOM S3bIKE (SIBIIIOTCS KOTHUTUBHBIMU JIAKyHAMH). DTH CJIOBA BOCIIPH-
HUMAFOTCS HOCHTEISIMH KaK WHOS3BIYHBIC, IPHIAOT 0COOBIH KONOPUT pedr, OONBIIyI0
SI3BIKOBYIO BBIPA3UTEIBHOCTH TeKCTy. O003Hauas peainy Ty>KOH KyJIbTYpBI, TaKHe CII0-
Ba YaCTO OTJIMYAIOTCS Y3KOM COYETAEMOCTBIO, HM3KOM CEMaHTHYECKON aKTHBHOCTBIO.
JI. TI. Kpoeicun [1991] ykassiBaeT Ha TO, YTO JAICKO HE KaXKI0€ WHOSN3BIYHOE CIIOBO
C TEYEHHEM BPEMEHHM OCBAMBACTCS S3BIKOM, MOATOMY B JAHHOM paboTe MBI H3ydaeM
cyabp0y DK30TU3MOB, MPUILEANINX U3 HCIIAHCKOTO SI3bIKA B PYCCKHH SI3BIK.

B paborax JAMHTBHUCTOB Mbl HaxOAMM MIMPOKOE W Y3KO€ MOHMMaHHE JK30THU3MA.
Hanpuwmep, JI. I1. Kppicun (1upoxuil moaxo/) omnpeaenseT 3K30TU3MbI Kak «ClIoBa, Ha-
3BIBAIOIIIME PEATHUU “Uy>KOM”~ )KU3HU, HAUMEHOBAHUS BEIlIeW U MOHATUN, CBOMCTBEHHBIX
KM3HU U KYJBType TOTO WIM WHOTO Hapojaa. ITO MOTYT OBITh Ha3BaHHS OOBEKTOB IPH-
pOIBI — NIepeBbEB, TPaB, IOPOJ IUKUX M JOMAIIHUX >KUBOTHBIX, PBIO, HACEKOMBIX
U T. II., HAJHOHAIBHBIX TPAJULHUH, 0COOEHHOCTEH TroCyIapCTBEHHOIO YCTPOMCTBA, ce-
MEHHOTO ObITa, HAIIMOHAIBHBIX OJIIO U HAMMMTKOB, T. €. BCETO TOTO, B YeM TaK HJIM WHA-
Ye MPOSIBIISIETCS] cBOeoOpasne KU3HHM HapoJia U HacensieMo uM teppuropun» [Kpeicus,
2007, c. 125]. B «CnoBape nuHrBHCcTHYECKHX TepMUHOBY» O. C. AXMaHOBOM IIpeICTaB-
JeHo 0Oojee y3Koe MOHMMAaHUE 3TOr0 TEPMHUHA, KOTOPOE CBOJUTCS K OTHOW (DYHKITHH:
«JIekcuKa 3K30THUYECKash — CIOBA M BBIPAXKCHUSI, 3aMMCTBOBAHHbBIE W3 MaJION3BECTHBIX
SI3BIKOB, OOBIYHO MHIOEBPOIEWCKUX, U yMOTpedisieMble Uil MPUAAHHUS pedd 0co0Ooro
komoputay [AxmanoBa, 2004, c. 214]. Taxxe 6Gojee y3KHil MOJXOM MBI BCTpEUacM
y A. E. CynpyHa, KOTOpBIHi OTHOCHUT 9K30THYECKYIO JIEKCUKY K ITACCHBHOMY CIJIOBapIo,
YUUTBHIBAsl JIOKAJbHOCTh €€ YIMOTPEOJCHUS] W «UY)KIOCTb» JUISi HOCHUTENS sI3bIKa-pe-
munuenrta [Cynpys, 1958]. I1o ero MHEHHUIO, TAaKHE CIIOBA OTHOCATCS K mepu)epun Jek-
CHYECKOH CHCTEMBI SI3bIKa, IIOHUMAIOTCS] B TEKCTE OOJIBIIMHCTBOM HOCHUTENEH, HO B aK-
THUBHOH peYM HE UCTIONB3YIOTCH.

Cpenu OCHOBHBIX NPH3HAKOB IK30TH3MOB BBIJICISIOTCS: HEMOCPEICTBEHHOE OTHO-
IIEHUE K OMPEJCICHHON HAIMOHAIBHOCTH, CTPaHE, PETHOHY, OTCYTCTBHE CHHOHUMOB
(be3dkBHBaNICHTHAsI JIEKCMKA) W KHIDKHas okpacka. E. B. MapuHoBa BbImenseT cire-
JYIOIINE JIMHTBUCTHYECKNE OCOOEHHOCTH 3K30THYECKOM JEKCHKH, SBISIOLNIMECS OT-
MPaBHOM TOYKOW Ul aHaiIM3a Ipolecca aianTallii dTHUX JIEKCEM B CHUCTEME sI3bIKa-
PELMIHEHTa 1 MO3BOJISIOIIUE AETaTh BHIBOJIBI O HAMEYAIOIIUXCS TEHJCHIMAX aCCHUMU-
JSIIMK: MX y3Kas cepa ynorpedneHus, ciadas, NpaKTHIeCKH HyJeBas ClIoBOOOpa3oBa-
TeJbHast MPOJIYKTUBHOCTb, CTAaOMIIBHOCTD M YCTOMYMBOCTh CEMaHTHUECKOH CTPYKTYpHI
[Mapunosa, 2003, c. 140]. Kpome JTUHIBUCTHUECKHX OCOOCHHOCTEH ApyrHe y4eHSHIE,
takue kak U. A. BorakoBa u C. O. EmenbsHOBa, BBIAETSIOT U KyJBTYpPOJIOrMYECKHH
aCIIEKT, TaKKe SBILFOUIMICS BaXHBIM IPH aHaJIW3e TpaHC(HOPMAIMH CEMaHTHYECKON
CTPYKTYpHl M (YHKIIMOHUPOBAHUS CIIOBA B SI3BIKE-PELUNHUCHTE: «...CIIOBa-IK30THU3MBbI
CIOCOOHBI Ha3bIBaTh PEaJINH, SBISFONINECS HOBBHIMU, HEM3BECTHBIMUA HOCHUTEISIM 3aUM-
CTBYIOILIETO S3bIKA. DK30TH3MBI OTPAKAIOT TPAJULIUK OMPEACICHHOTO HAPOAA, a TaKKe
cIocoOHBI YKa3bIBaTh HA OCOOCHHOCTH MEHTAINTETA, SBILISICH CBOCOOpPA3HBIMHU TpaHC-
JSITOpaMu 9yXoi KyiabTypsh» [Borsakosa, EmenbsiHoBa, 2017, c. 22].

Hamr maTtepuan 4acTH4YHO NOATBEPXKJAET HAMEUCHHBIC MCCIECIOBATEISIMU TEHJICH-
LUK aJanTauui 3K30TH3MOB. OOBIYHO MPOLIECC 3aMMCTBOBAHHSI MPOUCXOAUT CIIEIYIO-
MM 00pa30M: WHOSI3BIYHOE CIIOBO MPUXOJUT B SI3BIK-PELIUIIMEHT KaK 3K30TH3M, KaKkoe-
TO BpeMsI OCTaeTcsl Ha nepruepun JIEKCHIECKOW CUCTEMBI, HO JIaJiee MOXKET NMPOU30MTH
KaK COXpaHEHHE CTaTyca, NMPU3HAKOB JK30TH3Ma, HM3KOTO YPOBHS aJalTalllH, TaK
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W aKTHUBM3ALMs, paclIMpeHHe CEMAaHTHKH M CIy4aeB YIOTpeOJIeHHs, pa3BUTHE 3Hade-
HUSI, 4TO TI03BOJISIET MHAYE B3MJIIHYTh HA CyIb0Y 9K30TH3MOB B SI3bIKE-PELUITUCHTE.

PaccmoTpuM moapoOHee OCHOBHBIC TCHICHIIMM CEMAHTHYECKOW afanTalliyd MUCIIaH-
CKHX 3aMMCTBOBAaHWI B PYCCKOM s3bIKe. HadHeM ¢ TiepBO# TEHIEHIMH, KOTJa ¥C-
MIAHCKOE 3aMMCTBOBAaHUE TIPUXOIUT B PYCCKHUI SI3BIK JINIIb B OJHOM 3HAUYCHUH U COXpPa-
HSIET CTAaTyC 9K30TH3Ma (combpepo, kacmanvemsl W 1p.). ['pyrnma 5K30TH3MOB, MpPH-
IIeIIIAX U3 UCIIAHCKOTO S3BIKa, B OCHOBHOM CKJIAIBIBACTCS U3 TEPMHUHOB H CJIOB, TIPEA-
CTaBISIONINX JPYTYIO KYJNbTypy, OObIYau, OONBIIMHCTBO W3 HUX COXPAHSIIOT CBOU
CTaTyc, 0CTaBasICh SK30TH3MaMH.

Ucnanckuii akanemuueckuii cnoBapb RAE ¢ukcupyer BoceMb 3HaueHHH CIOBa
sombrero. ITo «roIOBHOM y6Op, COCTOAMMIA H3 BepXHEH yacTy 1 mosei» °. Kpome To-
IO, CJIOBO MMEET 3HaueHHUs1, 00pa3oBaHHBIE TyTeM MeTa(hOPHUECKOro NepeHoca: Kphliia,
KOTOpasi HaKpbIBaeT KadeApy NpOMOBEJHUKA Kak HUIANa (B aKaJIeMHUYECKOM CIIOBape
RAE 510 3HaueHue 3); BEpXHHId CIOW Cyclia, COCTOSIIMI U3 MIKYpoK U credneit (4),
KOTOPBIN IPUKPHIBACT €r0 TAKHM XKe 00pa3oM. ITO CIOBO MOXKET 0003HAYATh MIPUBHJIC-
THIO HE CHUMATh TOJIOBHOU yOOp mepen KopoieM (KOTOPOi IMOJIb30BAINCH BEIIUKUE JIFO-
nu Vcnanuy, 4), a Takke siBIsieTcss O0TaHuueckuM (IUIsAKa rpuda, 5), ClIOPTHBHBIM
(moaHATHE MsYa HaJ TOJIOBOM, 6) M MOPCKMM (BEpXHSIS YacTh JIEOEAKH, ) TEPMUHOM.
B pycckuii 351K OHO 3aMMCTBYETCS TOJIBKO B IIEPBOM 3HaUEHHUH (TOJIOBHOH yoop).

B crioBapsx pycckoro s3pIka MBI OOHapy)KHBaeM (HKCALHIO 3HAYECHUS «HCIIAaHCKas
LIJISTay BIUIOTH JI0 BTOPOH MOJOBUHBI XX B., KOT/Ia B CIIOBAPHBIX CTAThsIX MOSBISIFOTCS
yKa3aHus Ha JaTHHOaMepUKaHCKue cTpaHbl. Hanpumep: comOpepo — ucn. — ucnanckas
mmmpokomnoias uwisna (Kpeicun, 1998; CHUC, 1933; 1940; 1964; 1988; 1995; 2007);
coMOpepo — HeckL., cp. lllupokononas nusina, pacupocTpaHeHHas B cTpaHax JlaTtua-
ckoit Amepuku [uct. sombrero] (MAC). 3TOT 3K30THU3M MPOJOIKAET HCIIOIh30BATHCS
JIMIIb JUISl ONPEJISNICHHOTO BHJIA IUISAIBI 0cO00H ()OPMBI, 3a4acTyl0 JaHHOE CIIOBO BbI-
TOTHSACT (PYHKIUIO MIPUAAHUS TEKCTY WM PEUH KOJIOPHTA.

B HKPS mb1 o6HapyxuBaeM 116 nmpumMepoB, B KOTOPBIX aHATU3UPYEMBIH 9K30TH3M
WCTOJIB3YETCs U MPUIaHNS KOJOPUTA M COXPAHSET CTAaTyC UYXKOTO CIIOBA B PYCCKOM
si3p1ke: [lomnro, kax Cepeeti Muxatinosuu, becedys co MHOU 0 meampaibHOM KOCIOMe,
Habpacevlean KapaHOAuwuKoM, KAK HOCAM MEKCUKAHUbL C80U COMOPepo U NOHYO
(B. Meccepep. Cinoso o pomurensx // «Oxtss6pb», 2013). Pycckuii 361K 3aUMCTBYET 3TO
CJIOBO JIMIIb B 3HAYEHHU «TOJIOBHOM yOOp», XOTsl B MCIIAHCKOM HAOIIIOAI0TCS pa3iny-
HBbIE BUJIBl Pa3BUTHSl CEMaHTUYECKOW CTPYKTYPBHI CIIOBAa: METOHMMHYECKHH MEPEHOC,
METaQOPHUYCCKHI TEPEHOC, CY)KCHUC 3HAYCHHs (KCHCKUM JICKOPATHBHBIA TOJOBHOU
y6op).

MHorue 3K30TH3MBI YacTO TaK M OCTAIOTCSl B CTaTyce HK30TU3MOB, HO B PE3yJIbTaTe
Hamel padoThl MBI BBIICIWIN BTOPOE HANpaBICHUE CEMAaHTHYECKOW aJanTalliy HK30-
THU3MOB, KOTOpbIe Hayalli W3MEHSATh CBOW craTyc. PaccMOTpuM 3TO HampaBiieHHE Ha
TIpUMeEpE CJIOB cuecma N Koppuod.

Heo0xoanMo OTMETHTB, UTO JIEKCeMa cuecma TPUIIIO B PYCCKUHM SA3BIK KaK JK30-
TH3M, ¥ MBI MOXEM HaOJIOaTh COOTBETCTBYIOIINE MapKephl M ITOMETHI B CIIOBAPSX:
CHUECTA -p1; k. [ucm. siesta] B Ncnanuu, Utanuu u ctpanax JlaTMHCKOW AMepHKU:
OJTy ICHHBIH, MOCICO0CICHHBIN OTIBIX; camoe xapkoe Bpems maus (¢ 13 mo 15 gacos)
(BTCPSI, 2000). Wcnanckuii akagemuueckuii cioBapb RAE dukcupyer ciemyromime
3HaueHus cjoBa Siesta — ot maruHckoro sexta [hora] ‘[hora] sexta’, Bpemsi, cooTBeTCT-
Bytomiee monyaHio. 1. Con mocne obena. 2. BpeMs, OTBeICHHOE sl CHA WJIM OTJbIXa

% 351ech 1 manee nepeBox Ham. — M. 5.
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nocie obena. 3. Bpems nmocie momyiHs, Korja cTouT camasi CHibHas skapa. 4. My3bika,
KOTOPYIO MEJH WM UTPaJIH B LEPKBsIX B nocieobeneHHoe Bpems (RAE).

BonbIIMHCTBO JIEKCHYECKUX 3HAYCHHUH TOTO CIIOBA B S3BIKE-UCTOYHUKE IOHSATHEI
Y 3HAaKOMBI HOCUTEJISIM PYCCKOTO SI3bIKa, KPOME MOCIIETHETO — «MYy3bIKa, KOTOPYIO MeJH
WM UTPANU B IEPKBSIX B TOCICOOSICHHOE BPEMsD», SIBIISIOIIETOCS TUITMYHBIM IS Ipe.-
CTaBUTEJNIeH KaTOJIMYECKOH MCIIAHCKOHM KyJNbTYpBHl M HE3HAKOMBIM, HEIPHBBIYHBIM JUTS
HOCHTEJISL pyCCKOT0 MEHTAINTETa. B 3TOM ciydae ci10BO cuecma 0003Ha4aeT TpaIuiii-
OHHOE M XapaKTepHOE SBJICHHE ObITa MCIIAHCKOTO HApOZa, SBJLIOLIErOCs TOCTATOYHO
PEUrHO3HBIM (KaTOJMIM3M), ITOITOMY B PYCCKOM SI3bIKE OHO HE BOCTPEOOBAHO LIS
OTMCaHUs PYyCCKOTO ObITa ¥ MO OOJNBIICH YacTH BCTpedyaeTcss B TekcTax 00 McmaHuu.
B ocTtanpHOM cemaHTH4YeCKas CTPYKTypa MCIIAHCKOTO clIoBa, o AaHHeIM RAE, npex-
CTaBJsIET COOOI TPH CBSI3aHHBIX MEXIY CO00Il 3HaYEHUS: COH, BpeMs Hs, KOTOpOEe OT-
BEJICHO JJIsl CHA, ¥ BpeMsl JTHsI, KOT/Ia CTOUT MaKCHMallbHasl jkapa. B mcmaHckoMm ObITY
9TH TPH TOHATHSI CBSA3aHbI HANPSMYIO U SIBIISIFOTCS SIPKOW XapaKTEPUCTUKON CTHIIS HKH3-
HH: B HanOoJiee jxapKoe BpeMsl THS y UCIIAHLEB IPUHATO CIIaTh B TSHHU, JOMa 32 3aKpbl-
TBIMH CTAQBHSIMH, YTO SBJISACTCS OTPAKCHHEM BIIUSHUS KIMMATHYECKUX YCIOBHUH CTpaHbI
Ha XM3HEHHBIA yKJIaa. B cloBapsx pycckoro s3plka 3TH ONW3KHE 3HayeHHs (camoe
KapKoe BpeMs U COH B 3TO BpeMms) He auddepeHunpyoTes 1 He PUKCUPYIOTCS KakK ca-
MocrosaTenbHble. [1o cyTH, MBI 3aMMCTBYeM 00a STHX 3HA4€HHS, HO B HCIIOJIb3YEMBIX
B Halllel paboTe CIOBapsX PyCCKOTO A3bIKa OHU HE Pa3lesaioTcs.

M1 HaOMO[aeM HEe3HAYUTENbHOE KOnuecTBO BXoxaeunii B tekcrax HKPS XXI B.
(72 npumepa) 1 OTCYTCTBHE HOBBIX 3HAUYCHHIA. Bce mpuMephl OCTAIOTCS B paMKax Tep-
BOTO 3HAYCHHUS (ITOCICOOCICHHBIN OTIBIX) M BTOPOro (camoe xapkoe Bpems mas). Cp.:
Xoms, cxopee 6cez0, y COmMpYOHUKOS APUHCKO20 AIPOROPIMA NPOCMO 3AKOHUUNACH
cuecma ([1. Buxropos. Ipurecusitor! // «busnec-xypuan», 30.01.2004); B maxyio no-
200y U3 6Cex UCNAHCKUX obvluaeg Ha ym modcem npuiimu moavko cuecma (K. Ter-
MaHCKui. MockoBckast koppuaa. «Mayiie BMecTe» BCTYNITUCE 3a ObIKOB // «M3Bec-
Tusi», 29.07.2001).

[prmepsr HKPA nemoHCTpupYIOT ymoTpediaeHne 3TOro clioBa B KOHTEKCTE OIHCA-
HUA ObITa HApOJOB XXAPKUX CTPaH, UX TPAAWLMI, ONMMUCAHHSA WX KUZHEHHOTO yKIaja.
Ho npu 3TOM MBI Ha0MI01aeM HCIIOIB30BaHUE 3TOTO CJIOBA M JUIS paccKka3a O pOCCHii-
CKOM JICWCTBUTEIBHOCTH, YTO CBUICTEILCTBYET O HAMEUAIOIICHCS TEHACHIIUU Pa3BUTHUS
ceMaHTuKU: — 3ameuamenvro! bwvisarom e, Apxaouti Muxaiinoeuu, cosnadenus! 3as-
mpa ympom s no 0eiam Muycb 8 Cmoauyy, oceoboxcoarcy k mpem uacam. Kax pas
cuecma (A. Canyuxuii. Hemoit Habat // «Mocksay, 2019). B nanHOM ciydae cioBO
cuecma, ¢ OJTHOM CTOPOHBI, OCTAETCS SK30TH3MOM, 0003HaUast HENPUBBIYHOE JIs1 HOCH-
TeJseil pycCKOro s3bIKa MOHATHE, TIPOJI0IDKAET YIOTPEOIATHCS U OMUCAHUS KyJIbTYphI
1 OBbITa MCIIAHOS3BIYHBIX CTPaH, & C JIPYyrol — HAaYMHAET JABUTAThCS B CTOPOHY XOPOILIO
CEMaHTHYECKH OCBOCHHOM JIEKCHKH, PACIIUPSS CBOE reorpaduueckoe MpruMeHeHUe, KaK
B TIOCJIE/THEM KOHTEKCTE U3 KOpITyca.

[NponmmocTpupyeM 0003HaYCHHYIO TeHICHIUIO IPYTUMH IpuMepaMu. Paccmotpum
neKceMy Koppuoa. VicaHckuii akagemudeckuii cioBaps RAE ¢dukcupyer momHoe Ha-
3BaHME 3TOTO sIBJICHUs: COrrida de toros (koppuma OBIKOB): MPA3IHHK, COCTOSIIMI U3
0051 ONpEICICHHOTO KOJHYECTBa OBIKOB Ha 3aKphiToi apeHe. Camo CIOBO Koppuoa
HMEET JICBITh 3HAUCHHMIT: KpOME KOPpHUIbl OBIKOB (TpeThe 3HAUCHHE B CIIOBApPHOM CTa-
ThE) 3TO ¥ MPOCTO Oer, U TEPMHH U3 (IAMEHKO, U TpyIIa ObIKOB, U Opra3M (C moMeTon
npocmonap.). Kpome TOro, Mbl HaOIIO1aeM PETHOHATBHBIC 3HAYCHHUS: PACITyCKAFOIIHe-
csl CTeXXKH TKaHM (ApreHTuHa, Ypyrsail), myTiHa — nputok peid (Ky6a), a taxke ycra-
peBLIME 3HAYCHHMS: ABM)KCHUE XUIKOCTU U Haber, peitn (RAE). B tekcrax HKPSI nep-
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BBII pa3 3To cnoBo BeTpedaercs B «IIucemax u3 Mcnanuu» B. I1. botkuna: Omo naszei-
saemcst nonybezom (media corrida); e npeoicnee epems noinas Koppuda cocmosiia u3
16 6wixos (B. I1. borkun. [Tucema 06 Mcnanuu, 1847). Tlpu 3TOM MbI HE HAXOIUM €TO0
B CnoBape COBPEMEHHOIO PYyCCKOTO JIUTepaTypHOro si3bika, 1 B CHIC nmepBoil monoBu-
HBl XX B. 3TO CIIOBO BCTPEUYAETCs] HE BCETAA, YACTO OTCYTCTBYET WIJIM MMEET yKa3zaHHE
Ha «IOBEAEHHOTO 0 SIPOCTH ObIKa»: Koppuaa — B MicmaHny u HEKOTOPHIX cTpaHax Jlar.
Awmepukn — 60l OBIKOB, T. €. CpakeHHe Ha OOJIBIION apeHe MEemnX W KOHHBIX OOHIIOB
¢ moBeneHHBIMA 110 sipoctH Obikamu (CHIC, 1988).

B TONKOBBIX cloBapsix xoppuda MPOYHO (PUKCUPYETCS TOJIBKO BO BTOPOM MOJIOBHHE
XX B.: KOPPHUJA, 51, . MaccoBoe 3penuiie B McrmaHuu U B HEKOTOPBIX JIPYTHX
cTpanax 6oii Topeangopa ¢ OsikoM (Oxeros, 1961). B cemaHTHUYECKOW CTPYKType HC-
MIAHCKOTO CJIOBA-HCTOYHUKA Koppuda B CloBapHOH crathe RAE Mpl HaOmonaem u me-
TOHUMHMYECKUH TepeHoc (rpyrmna OBIKOB Ul KOppUAbl), 1 MeTadoprueckuil (mpocto-
HapoJHOEe — opra3M = Oer, IBIKEHUE >KUAKOCTH; PACIYCKAIOIINECs] CTEXKH TKaHU =
Oerymme) u np. O6patumes k HKPS (334 koHTEeKCTa) B MOMCKAX IPUMEPOB Pa3BUTHS
U TIepeHoca 3HaYCHMS: OH NOHUMAJ! 37ble WYMOYKU 34 CHUHAMU KOHYUTUCL — HAYANACH
bopvoa... He xagedpa, a npocmo xoppuda xaxas-mo! (A. XKurkos. Kadenpa, 2000);
Koppuoa & pazeape. B3mvisatom noromuuwa Hogweix apeymenmos... (B. Cmexos. Teatp
Moeit mamsita, 2001); Omo 6vira koppuoa, kax on opan na adéoxama. Kax on enan e2o
u3 kabunema u poounvrozo doma (T. Comomatuna. [leBsate mecsanes, wm «Komemus
xeHckux monoxeHui», 2010). B gaHHBIX MpUMepax Mbl OOHAPYKHBaeM MOSBICHHE
MeTaOpHYECKOro 3HAYCHHS Y CJI0BA KOppuod B PYCCKOM SI3BIKE: 3TO U COIEPHUYECTBO
COTPYIHHUKOB Kadeapbl, U KapKasi AUCKYCCHs, U TPOMKHE arpecCHBHBIE KPUKH, YTO
TOBOPHT O paclIMpeHHH cepbl ynoTpedIeHusl STOr0 AK30TU3Ma M TEHICHIIMU K IOSIB-
JICHUIO HOBBIX 3HAYECHUH.

B o0mem, croBa, OTHOCSIIMECS K TEMAaTHYECKON rpymie TaBpomaxus (mamaoop,
nukaoop, mopeaoop, baHoepunvs, Koppuoa, mopepo, myiema M Jip.), OCTAIOTCS IK30-
THU3MaMH, XOTSl HEKOTOPBIE W3 HUX YIOTPEOISIOTCS 3HAUUTENBHO Yallle JPYruX: Hanoo-
Jiee 4acToTHBI B coBpeMeHHBIX (XX—XXI BB.) Tekctax HKPSI: xoppuda — 329 npume-
poB, mopeadop — 263, mopepo — 86, pexe Bcrpeuatorcst myrema — 31, 6andepunvs — 18
u 6andepunvepo — 4. SIBAACH BaXKHON YacThIO MCHAHCKOW KYJIBTYpPBI, COCTSI3aHUE Ue-
JIOBeKa ¢ OBIKOM OCTAeTCs JJIsi HOCHTEJISl PYCCKOTO sI3bIKa 3K30THYECKUM OObIYaeM Ja-
JIEKOM CTpaHbl, XOTS ¥ MMEET MOTeHIUAJ Ul Pa3BUTHsI SPKUX OOpa3HbIX CPaBHEHUIA:
s mHo2ux smom asmomobuns — Kaxk kpacuas myaema ons ovika (C. Kinouxos. ITs-
Toii, momen! // «3a pynem», 15.04.2004); Kunyacs cnosa — mom, Kaxk mopeaoop, ysep-
Hynces, s 6 6ax emazancs (B. Ionos. Yixac mobesr, 2000). HekoTopsie npeaMeTsl, sSB-
JICHUS] TIPUOOPEN «MHPOBYIO M3BECTHOCTB», M CJIOBa, 0003HAYAIOIINE HX, ITEPECTAIH
OBITh 9K30TH3MaMH, HO KOppuaa (M Bce, 4TO C HEW CBA3aHO) B OOJIBIIMHCTBE CITy4acB
TaK ¥ OCTAeTCsl 9K30TUKOH, M BCE COOTBETCTBYIOLINE JICKCEMBI TAK)KE COXPAHSIOT CTa-
TyC K30TH3MOB.

PaccmoTpum nekceMy ypaear, KOTOpas WILTIOCTPUPYET €Ie OJHY TCHIACHIHIO Ce-
MaHTHYECKOH aJaNTalii: K30TH3M pa3BUBAET CEMAHTHKY MOCPEACTBOM MeTadopude-
CKOTO TIepeHoca B s3bIKe-pelunuenTe. JlekceMa ypaean nepBOHAYANbHO (HKCHPOBA-
Jlach KakK 3K30TH3M, YTO MBI MOXKeM OOHapyXUTh B CIIOBAPHBIX CTaThsX, HAIPUMED,
B ToakoBoM croBape JI. H. Virakosa: YPAT'AH, yparana, M. (ucm. huracan ot nmexu
6oxxectBa Oypu Huragan (y amepukanckux uHzeiines)). 1. Berep HeoObIuaitHo paspy-
mUTENbHOM cuibl (0coGeHHO YacTeiii B Tpomuveckux crpanax) (TCPS, 1935).
B nanpHeiimeM MBI y)ke He BCTpedaeM reorpauueckoro KOMMEHTapHs, HarpHuMmep:
yparal — 1) Betep GoJbIIO# pa3pyIIUTENBHON CHIIBI, CUITbHAS OYyps; CHeXKHBIH, Mecya-
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Hblit yparad u T. 1. (BAC). OtcyTcTBHe yKa3aHUs Ha TPONMUYECKUE CTPAHBI B TOJIKOBA-
HUHM CJIOBA TOBOPUT O TOM, YTO IK30THU3M IIE€PECcTai ObITh 3K30TH3MOM U CTajl 0003Ha-
9YaTh OYEHb CHJIBHBIA BETEP B IIOOOM MecTe, He TOJIBKO B TPOIHKAX.

B nanHOM citydae n3HavaIbHO MPOMCXOANT 3aUMCTBOBAHHE CIIOBA [UI 0003HAYECHUS
HOBOTO SIBJICHHUSI, KOTOPOE HE SIBIJIOCH TUIMYHBIM M XapaKTEPHBIM s Teorpadude-
CKOTO IIOJIOKEHHS, MECTa NPOXXHBAaHWSA OONBIIMHCTBA HOCHTENEH pPYyCCKOrO S3bIKa.
B BAC umeroTcs naHHBIE O MEPBBIX (PUKCAIUAX 3TOro cioBa B ciuoBape H. M. SHoB-
ckoro 1806 r. (HoBelii cnoBorosnkoBatesb) u CrnoBape Akagemun Poccuiickoit 1822 .
(BAC). D10 CTOBO MOSIBUIOCH B PYCCKOM SI3bIKE Oarogapst I3IKOBBIM U KYJIbTYPHBIM
KOHTaKTaM BMeCTe ¢ MH(OpMaluel 0 KIMMaTHYECKUX OCOOCHHOCTSX MCIAaHON3bIYHBIX
ctpan. Jlo Hauama XX B. ellle COXPaHAIOTCS yKa3aHUS HA «TPOMHYECKYIO» IPHPOIY
9TOTO SBJICHUS — BETEp, KOTOPHI HE THUIIMYEH JUIS HAC, 3aTE€M 3Ta XapaKTEePUCTHKA
B CJIOBApHBIX CTaThsX yTpaunBaeTcs. CeroHs 3TO CJIOBO yIOTPEOISeTCsl ¥ [0 OTHOLIE-
HUIO K SIBJIGHUSIM POCCHHCKOHN Hpuponsl: Heckonvko nem Hazao 6 Iloomockosve cay-
yuncst cunviblil ypazan (M. Imutpesckuii. Kosuer pazmepom B 1iects cotok // «Hayka
u xku3Hby», 2008).

Hab6mromaercst cXoAcTBO B pa3BUTHH CEMAHTHYECKHX CTPYKTYP JIEKCEM B JIBYX SI3bI-
Kax B TOM, Kak MOSBILIIOTCS MeTadopsl. B pycckom si3pike (GopMHUpyeTcs HECKOIBKO
MIEPEHOCHBIX 3HAUYEHHH, KOTOPBIE CBA3aHBI C YEJIOBEKOM, €T0 3MOLUSIMHU, SMOIIHOHAb-
HBIMU MIEPSKUBAHMSIME (ypazan cmpacmetl), a TAKKe CEMaHTHKA HHTEHCUBHOCTHU (Vpa-
2an 360HK06). TlepeHOCHbIC 3HAYCHUS (PUKCHPYIOTCS B aKaJIeMHYECKHX M TOJKOBBIX
cioBapax noBosibHO paHo, B CHC Ttonbko B mocieaHue rofasl. Mbl oOHapyXHBaeM
MeTaOpHUYECKUIl TEPEHOC: «CTPEMHUTENBHO HECYyIeecsi MHOMXECTBO YEro-auooy,
«CTPEMHTENBHOCTh JIBW)KEHHSD», «00 OrpOMHOI cuIle, CTPEMHTEIHLHOCTH JIBMKCHUS,
ocymecTBieHus 4ero-nmbo». Yxxe B BAC BcrpewaroTcsi ynoTpeOiaeHus 3TOro ciosa
B CJICAYIOIINX COUCTAHUAX: ypazan 60mMO, ypazan cHapaoos, Ypazam o2Hs, ypazaH 83pbi-
608, ypaean CeUHYA, ypazan cmanu, ypazan 36ykoe, ypacan xpuxos u np. (BAC). Cp.:
Ypazan amouuii. Obpamnas césa36 0aém 603MOACHOCHb NOUYBCMBOBAMb ABMOMOOUTL
(A. Cacunosckuit. Urposeie mucTpyMenTst // «Stuffy, 2003.03.06); «Pacnpedensinuy
npemuio Ecenuna, eoxpye xomopoii eécez0a yenwiti ypazan cmpacmeii (C. H. Ecun.
Iuesnuk, 2006); Crazamp, umo nybaukayus 6bi36and WKEAL NUCEM — 3HAYUIM HE CKd-
3amb Huuezo: Oypilo nucem, ypazan nucem, cmepy! (40 ner nemorpaguyeckoi CEKIUH
enrpanshoro Toma yuensix PAH // «Bonpocsr craructuku», 2004); Buepa ypazan
menegonunvix 360nk06, ooun opyeozo xneuje (C.Tanmresckuit. HP3B // «3Hamsa»,
2002).

Crenyer OTMETUTH TEHACHIMIO METapOpUUECKOro MepeHoca HauMEHOBAHUsS IpH-
POZHOTO SIBIICHHS Ha YeJIOBEKa. YTOJ00JICHUE YeIoBeKa NPUPOTHOMY SIBICHUIO OCHO-
BBIBAaETCS HAa aHAJOTHUHM 00pa3a JNEeWCTBHS: YEJIOBEK IPEICTABISIECTCS B KAUeCTBE CHIIb-
HOHM, CTPEeMHUTENbHOM, pa3pylIMTENbHOM CHJIbl. 3HAYEHUE «OYEHb HWMITYJIbCUBHBII
YEJIOBEK» €CTh B HCIAHCKHX TOJKOBBIX CIIOBApsX, U B PYyCCKOM SI3BIKE ATO 3HAUCHHE
MOSABIISIETCSI 1O TOH K€ MO/IENH (IETOBEK CPABHUBACTCA C IIPUPOIHBIM SABICHUEM).

Ipu obpamennn k HKPS Mpl BcTpewaeM HOBOIBHO OONBIIOE KOJUYECTBO TIPHME-
poB (960) B Tekcrax XXI| B. ¥ JErKO HAXOIUM CIyYaW HCIOJb30BaHUS CIIOBA yPaAZaAH
JUTsl omUcaHus uenoBeka: — baba-ypazau!.. Macmep noxaszyxu, ma camom Odene!..
(b. E. Knietunuu. Moé yactHoe Gecemeprue, 2016); Kanabapoe xomen cnogo écma-
eumsp, 0a kyoa mam: Maxpywxuna — ypacan. (A. Bomoc. U3 su3nu ogHoriaasoro //
«Oxts16pby», 2013); Ja on oce nenopmanvuwiil. Ypacan. Kpyuenue-sepuenue (T. Co-
nomaruHa. bonbpmias cobaka, wim «OKIEKTHYHAsI JKUBOIMCHAsT BaBUIIOHCKAsl MOBECTh
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0 3apbiTom», 2009). HecMoTpst Ha 6OJIBIIOE KOJTUYECTBO TAKUX MPHUMEPOB, CIOBAPU 3TO
3HaYeHHeE 110Ka He (PUKCHPYIOT.

Kpome 3HaueHUs «OYCHb UMITYJILCHBHBIA YelIOBeK», B coBpeMeHHBIX (XXI B.) Tek-
crax HKPSl ecTe TeHIeHIHs K WCIONB30BAHUIO CIOBA ypaeau I XapaKTEPUCTHKH
CeKCyalbHOi aKTUBHOCTH YEJOBEKa, YTO SBIACTCS NMPUMEPOM pacIIMpeHHs obbema
0003HaYaeMoro IOHATHS, MeTa(QOPHIECKUM MIEPEHOCOM II0 CXOACTBY: bl — KaaccHas,
u ¢ nocmemu — ypazan eooouje! (A.Tpaue. Spwiii-3. Opmep Ha cmepts, 2000);
Tem nyywe. TI'osopam, pwidcue 6 nocmenu ypazam. Bom ce2o00Ha u nposepum...
(A. B. Kynpssies. Yac Bensm. Myseii Jloctoesckoro, 2012).

B urore B COBpeMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE MMEETCS TI0JIHAsE CEMaHTHYEeCKasi CTPYKTY-
pa MCIaHCKOTO CJIOBA, YTO TOBOPHT O MOXOXKEM IIpoliecce MeTadOpUIecKoro rnepeHoca
B PYCCKOM SI3BIKE, CEMaHTHYECKas CTPYKTypa JIOCTpauBaeTcs 10 TOH ke mozenu. Tak-
K€ HEOOXOAMMO OTMETUTh, YTO B PYCCKOM SI3BIKE y CIIOBa YpacaH Pa3BHBaeTCs Iie-
pEHOCHOE 3HaueHUe (B OTIMYHE OT UCTIAHU3MA cuecma), KOTOpoe GpUKCHpyeTcs B CIO-
Bapsix.

Tperhbst TeHISHIMs pa3BHTHA CEMAaHTHKH HCIAHH3MOB B COBPEMEHHOM PYCCKOM
SI3BIKE — pacIIUpEHUE 3HAYCHHSI.

PaccMoTpuM 3Ty TeHIEHIHMIO IOnpoOHee Ha MpUMepe JIeKCeMbl apmaoa. B akane-
MHYECKOM HCIaHckoM cioBape RAE armada mmeer 12 3nauenwmii, B mepBbix 4-x 3Ha-
YEHHSX CJIOBO OTHOCUTCS K NPWJIaraTelIbHbIM: OCHALIEHHBIH OpYXKHEM, BOOPYKSHHBIH
WHCTPYMEHTOM WM YTBaphlO, TO, YTO Pa3BUBACTCS C IIOMOIBIO OPYKUsI (BOOPYKEHHOE
BOCCTaHHUE), U C/AENaHHbIA W3 I[EeMEHTa MM OCTOHA: apMUPOBAHHBIN METaNTHUECKHUMU
npyTbsimu. K BoeHHOW cdepe oTHOCATCS clenyroline 3HavyeHus: /. BoeHHO-Mopckue
cuitel rocyapeTBa. 8. Dckanpa (I Habop 6oeBbIx kKopabdieit). Takxke He0OX0AUMO OTMe-
TUTHh TEPMUHBI U3 Cepbl OXOTHI: NIEPEHTa OXOTHHKOB, IPECIEAYIOINX Ha OXOTe 3a-
THaHHBIX WJIM NEPErOHAEMBIX )KHBOTHBIX; TOJIA JIOAEH ¢ co0aKkaMu, KOTOPBIX ITyCKaloT
B XOJI JUISl OTITyTHBAHUS )KUBOTHBIX, 3aCTaBIISsl X BBIXOJUTH MEPE] Pazbe3laMi 0XOT-
HHUKOB; CIOCO0 PAaCHOJIOKEHHMS JIacco Al ero Meranus. Kpome 3Toro, Mbl BcTpedaeM
KapTOYHBIA TEPMHUH — LBETOK, IOMETa, KOTOPYIO LIyJIep JieNlaeT Ha KapTax; 0003Haue-
HHE OIPENEICHHOI0 YeJIOBeKa B PEIIMIHO3HOM 00psizie (JeNOBeK, OJEThIH KaK JpeBHE-
PHMCKHE COJIAATBI, KOTOPBIH OOBIYHO CONPOBOXKAACT XOJ MPOLECCHH M OXpaHseT Iia-
MSATHHKH BO BpeMs CTpacTHOW HesenH); Ha3BaHHE KHBOTHOTO (B 3TOM 3HaYEHUH CIIOBO
ynotpebisiercs B Apreutune, bomusun, [laparsac u Ypyrsae) — mpecHOBOAHAs pbiOa
JUMHOM 110 70 cM ¢ OYeHb KPENKUMH CIMHHBIM U TPYJTHBIM IUIABHUKAMH, TEMHBIM Te-
JIOM, JTUIICHHBIM Yelryd, U chbeo0HbIM Msicom) (RAE).

W3 ucnaHckoro s3bIka B PYCCKHI 3TO CIIOBO NMPHUXOAUT JIMIIb B CIIELHAIEHOM Tep-
MHHOJIOTHYECKOM 3HAUCHUH, CBSI3aHHOM C MOPCKHM (DJIOTOM: BOEHHO-MOPCKHE CHJIBI
rocynmapctsa, 3ckazapa (I Hzabop OoeBbIx kopabieii). B mcmaHcKkoM s3BIKe JiekceMa HC-
MOJIB3YeTCs M B IpyTUX cepax, TAKNX KaK 0X0Ta, KAPTOUHBIE UTPBI, PEIUTHS, 300JI0THS
U T. 1., HO B PYCCKHH S3BIK 3TH 3HAYCHUs], OTPAXKAIOIINE UCIIAHCKUH OBIT M KyJIbTYpY,
HE TMEepexosT: apMaja — OONbIIOe COSIUHEHHE Kopalliei, CaMOJICTOB WIIM TaHKOB,
JIEHACTBYIOIINX COTIIacoBanHoO [oT mctr. armada — gior] (MAC).

B rpanunax coBpemennsix TekctoB XXI B. B HKPSI ectb 134 npumepa, u npu 310M
MBI MOXKEM HaOIIO/aTh pacCIIMpeHHe 3HAYCHUs CJIOBa, OHO O0O3HAYaeT HE TOJBKO
coOpaHue KopabJsieit, HO u caMoJIeTOB, U TaHKOB. Cp.: 00 aBTOMOOWIISIX: Apmada (wy,
no MONOABCKUM MEPKAM 6NOAHe) U3 06AOUAMU MAWUH OCMAHABIUBAEMCSA PE3KO
(B. B. Jlopuenkos. Ko Lapst Conomona // «Bounray, 2011); o xuBoTHBIX: 3a 200 ap-
Maoa pauKos (AnuuLypa) cnocobHa mpusicobl OHUCIMUMb 6EPXHULL NAMUOECIMUMEMPO-
svuii cnoti 6oov (J. Lapko. YUes peanpHOCTh Oosiee peanbHa? /[ «Ilatoe u3MepeHuey,
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2003); o mromsx: [lompsicas nankamu, a8oCoKamu U NEHCUOHHBIMU YOOCMOBEPEHUIMU
Ha Hac evixoouna yenas apmada cmapyuwiex (b. Munaes. Jlercto Jlesst, 2001) u mp.
Taxue mpuMepsl TIO3BOJISIFOT HaM CIEaTh BBIBOJ O TOM, YTO B PYCCKOM SI3BIKE 3Ta JIEK-
ceMa pacIIMpuiia CBOE 3HAUCHHE: M3HAYAIBHO OHA CIY)KWJIA ISl ONMCAHWUS BOCHHOTO
¢tota, cobpaHusi CaMOJIETOB U TAaHKOB, B coBpeMeHHbIX TekcTax (XXI B.) HKPS duk-
cupyercs ee yrnorpeOieHue 1Mo OTHOMICHUIO K APYTUM Ki1accaMm 0OBEKTOB: aBTOMOOWIIH,
XHUBOTHBIE, JTFOJH, YTO TOBOPUT O PACIIUPEHUN CEMAHTHKH B SI3bIKE-PELIUINCHTE.

B nanHO# paboTe MBI OTMEYaeM, YTO IPH CEMAaHTHYECKON amamlTalldil 3ahMCTBO-
BaHHBIX CJIOB IMPOUCXOAAT Pa3IMUHbIE MPOIECCHI: MPUCIOCA0INBACTCS CEMaHTHIECKas
CTPYKTypa CJIOBa K CUCTEME SI3bIKa-PELIUINEHTa, U3MEHSIETCS 00beM TOHSATHS, 0003Ha-
YaeMOro CJIOBOM B SI3BIKE-UCTOYHHKE — ITOT O0BEM CYXaeTcs WM PACIIHPSETCS, HO
CEeMaHTHYECKasi aCCUMIJISILIMS MHOT/Ia OTCYTCTBYET, Kak B CIIy4asX C 9K30TH3MaMH. Ta-
KUM 00pa3oM, 3TO MO3BOJISIET CHENaTh BHIBOJI O TOM, YTO Cynb0a MCIIaHM3MOB B pyc-
CKOM $I3bIKE€ OYEHb Pa3IM4Ha, M B Iporuecce (QYHKIHOHUPOBAHUS MHOSI3BIYHOTO CIIOBA
€ro CeMaHTHKa MOKET U3MEHSTHCS.

[TonBoast uTorm HaIIero MCCIEAOBAHMUS, MBI BBIAEISIEM TPH OCHOBHBIC TEHACHIINU
CEeMaHTHYECKNX U3MEHEHHUH B IpoIecce 3aMMCTBOBAHUSL.

IlepBast TeHISHIUS NEMOHCTPHPYET, YTO HEKOTOPBHIE AK30TH3MBI TaK M OCTAIOTCS
TUIWYHBIMU 3K30TH3MaMH, HE MPOSBIIOT aKTHBHOCTH, MAJIO afalTHPYIOTCS JIEKCHUE-
CKHU ¥ HE Pa3BHUBAIOT CEMAHTHKY. HO CTONT OTMETHTH, U4TO Aa)e y 3TOrO IUIacTa JIEKCH-
ki ecThb siapo u mepudepus. Co BpeMEHEM CIIOBO MOXKET HayaTh YMOTPEOISATHCS
B Ooliee pa3HOOOpa3HBIX KOHTEKCTax, HAllpuUMep, cuecma, oOO3HaYarouiee sBICHUE,
XapakTepHOe ISl J)KapKHX CTpaH, B KOHTEKCTaX KOpITyca HCIIOIb3YyeTcs Uil OIuca-
HUSI POCCUIICKOM J€HCTBUTEIBHOCTH, YTO TOBOPHUT O MOCTEIICHHOM IIEPEMEIICHUH CJIO-
Ba OT nepudepuu K SAPY JIEKCHIECKOTO YPOBHS SI3bIKa-PELMITUEHTa U O Pa3BUTHH 3HA-
YEHUSL.

Bropas TeHneHIMs NMOKa3bIBaeT Pa3BUTHE 3HAYCHUS depe3 MeTadopuuecKuil mepe-
Hoc. B ciydae co crnoBoM ypacan pOUCXOIUT TpaHC(HOPMAIMS CEMAHTHKH B PYCCKOM
SI3BIKE M0 TOW k€ MeTaOPHIECKON MOJIENH, YTO M B MCIIAHCKOM: MEPEHOC XapaKTepH-
CTHKH C SIBIIEHHMSA TPHUPOJBI HA YeloBeKa. PyCCKHH S3BIK HANPAMYIO 3TO 3HAUCHHE
HE 3aMMCTBOBAI, U JI0 CHX HIOP OHO B CIIOBapsAX He (PUKCHPYETCS, HO MBI JIETKO HAXOAUM
MHOKECTBO MPUMEPOB B coBpeMeHHbIX Tekcrax HKPS (XXI B.), moaTBepxkmarorimx
pa3BUTHE CEMAHTHKH I10 TOW e MOJIENH, YTO U B S3bIKe-UCTOUHHKE. MeTtadopuueckuii
IIEPEHOC MBI OTMEYaeM U y JIEKCEMBI koppuoa, kotopas Bctpedaercs B HKPS, xorna
TOBOPSIT O CIIOpE, CONIEPHUYECTBE KOJUIET M TPOMKHUX KPUKaX.

Tperbsi TeHIeHIMs MOKa3bIBaeT pacIlUpeHHe 3HAYEHHs CIIOBA: WCIAHU3M apmaod
paHee B sI3bIKE-MCTOYHHMKE MCIIOIB30BAJICS B MEPBYIO ouepenb s ¢uiora (kopabieit),
3aTeM TakXe M Ul CaMOJIETOB. B pycckmii I3bIK 3TO CJIOBO M3HAYAIBHO NMPHUXOAUT KaK
9K30TH3M (TOJBKO O (IOTE), HO YKe C cepenrHbl XX B. MbI HaOo1aeM (PHKCaInIo pac-
LIMPEHHS 3HAYCHHS Ha CaMOJICThI U TaHKH, a B coBpeMeHHbIX TekcTax HKPS (XXI B.) MbI
BCTPEYAEM €T0 HCIIOIb30BAaHHUE M JISI 0003HAYEHHS OOJIBIIOTO KOJIMYECTBA aBTOMOOH-
JICH, )KUBOTHBIX U JIFOJICH.

Hccnenyemblit MaTepual mokasaj, 4TO CJIOBa-dK30TH3MbI HE BCETJla OCTAIOTCS Ha
nepuQepun JIEKCHYECKOI CUCTEMBI SI3bIKa U UCIIOIB3YIOTCS PEAKO, JIUIIb JUIs TIPHIAHUS
SIPKOCTU U KOJIOPUTA, HO MOTYT JIEMOHCTPUPOBATh TEHACHIIMIO K Pa3BUTHIO U pacIlIupe-
HUIO 3Ha4YeHUs. B pesynbrare gaHHOI paboThl Ha MaTepHaje NCIIaHM3MOB MBI BCTpeda-
€M M CIIy4au CeMaHTH4YeCKOTO Pa3BHTHS 3HAYCHUS JIEKCEM B SI3bIKE-PEIMITHEHTE ITyTeM
MeTaOpHYECKOro MepeHoca Wi paclIupeHus 3HaYeHUsI, YTO TOBOPUT 00 MX aKTHBHO-
CTH B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE.
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